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الدورة السابعة والخمسون 
البند ٢٥ من جدول الأعمال 

المحيطات وقانون البحار 
 

ـــل  رسـالة مؤرخـة ٢٢ آب/أغسـطس ٢٠٠٢ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممث
 الدائم لنيكاراغوا لدى الأمم المتحدة 

بنـاء علـى تعليمـات مـن حكومـتي يشـرفني أن أحيـل إليكـم طيـه نســخة مــن المذكــرة 
ــــة  المؤرخــة ٨ آب/أغســطس ٢٠٠٢ (انظــر المرفــق) الــتي يــرد فيــها وزيــر خارجيــة جمهوري
نيكاراغوا على المذكرة المؤرخة ٣٠ تمــوز/يوليـه ٢٠٠٢ الـتي أصدرهـا السـيد غيـيرمو بـيريس-
/A، التذييــل)  ـــة جمهوريــة هنــدوراس (57/299 كادالسـو أريـاس، وزيـر الدولـة بـوزارة خارجي
بخصـوص الإعـلان الرسمـي الـذي أصدرتـه حكومـة نيكـاراغوا بشـأن امتيـازات الهيدروكربـــون 

المستقبلية في المناطق الخاضعة لسيادة نيكاراغوا. 
وأرجـو مـن سـعادتكم تعميـم هـذه الرسـالة بوصفـها وثيقـة رسميـة للجمعيـة العامـــة في 

إطار البند ٢٥ من جدول أعمال الدورة السابعة والخمسين. 
 

(توقيع) إدواردو سيفيا سوموسا 
السفير 
الممثل الدائم 
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مرفق الرسالة المؤرخة ٢٢ آب/أغسطس ٢٠٠٢ الموجهـة إلى الأمـين العـام مـن 
 الممثل الدائم لنيكاراغوا لدى الأمم المتحدة 

يشرفني أن أبلغ معاليكم بأنني تلقيـت رسـالتكم المؤرخـة ٣١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢ الـتي 
تعرضـون فيـها، باسـم حكومـة جمهوريـة هنـدوراس الموقـرة، مذكـرة احتجـاج جديـدة، تتصـل 
هـذه المـرة بـالمحيط الهـادئ، علـى الإعـلان الرسمـي الـــذي أصدرتــه ســلطات نيكــاراغوا بشــأن 

امتيازات الهيدروكربون المستقبلية. 
وأؤكد لمعاليكم في هذا الصدد أن المناطق التي أعلن معهد نيكاراغوا للطاقـة عـن فتـح 

باب العطاءات للتنقيب عن النفط فيها هي جزء من الإقليم الوطني لنيكاراغوا. 
ــأكيد أن  وإذ أرفـض باسـم حكومـتي كـل الادعـاءات الـواردة في رسـالتكم، اكتفـي بت
الحكم الصادر عن محكمة العدل الدوليـة في ١١ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٢ يتعلـق بقضيـة لم تكـن 
نيكـاراغوا طرفـا فيـها. وقـد عـبرت هيئـة المحكمـة عـن ذلـك بصراحـــة في حكمــها الصــادر في 

١٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٠ وقررت في الفقرة ١٠٢ أن: 
ـــوق أو عليــها  �... الدولـة المتدخلـة لا تصبـح طرفـا في الدعـوى، ولا تكـون لهـا الحق
الواجبات التي يقررها للطرف في الدعوى النظام الأساسي للمحكمـة ولائحتـها …� 
Land, Island and Maritime Frontier Dispute (El Salvador/Honduras), Applica-)

 (tion to Intervene, Judgment, I.C.J. Reports 1990, p.92

وفي وقــت لاحــق، خلصــت هيئــة المحكمــة في الفقــرة ٤٢٤ مــن الحكــم الصــادر في 
١١ أيلول/سبتمبر ١٩٩٢إلى أنه: 

�... في ضـوء ظـروف القضيـة محـل النظـر، فـإن هـذا الحكـــم ليــس لــه ســلطة الأمــر 
 Land, Island and Maritime Frontier Dispute) المقضي به فيما يتعلق بنيكاراغوا�
 (El Salvador/Honduras: Nicaragua Intervening), Judgment, of 11 September

 .(1992, I.C.J. Reports 1992, p. 351

صـاحب السـعادة، لقـد أوضحـت نيكـاراغوا بجـــلاء في مناســبات أخــرى أن الحــدود 
الوحيدة المعينة قانونا والمعترف ا تقليديا من قبـل نيكـاراغوا في خليـج فونسـيكا هـي الحـدود 
المحددة بــين نيكـاراغوا وهنـدوراس علـى أسـاس ترسـيم الحـدود الـذي أجرتـه اللجنـة المشـتركة 

المنشأة بموجب معاهدة كاميس - بونييا في عام ١٩٠٠. 
وفيمـا يتعلـق بحكـم محكمـة العـدل لأمريكـا الوسـطى لعـام ١٩١٧، فـإني أوجـه انتبـــاه 
معـاليكم إلى أن ذلـك الحكـم ذاتـه لا ينـص علـى أن ميــاه تابعــة لهنــدوراس في مدخــل خليــج 

فونسيكا. 
(توقيع) نورمان كالديرا كاردينال 


